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СТИПЕНДИЯ “SUR PLACE“ 2016/2017 
для беларуских студентов 

 

 

Стипендиальная программа представительства фонда имени Конрада 
Аденауэра по Беларуси 

 

 

КТО МЫ… 

Фонд им. Конрада Аденауэра – это политический фонд, близкий к партии 
“Христианско-демократический союз Германии” (ХДС). Будучи одним из 

основателей ХДС, Конрад Аденауэр (1876-1967) объединил в своей 
деятельности на посту первого федерального канцлера Германии 

христианско-социальные, консервативные и либеральные принципы и 
взгляды. С его именем связаны демократическое восстановление Германии, 
встраивание немецкой внешней политики в трансатлантическое ценностное 

пространство, а также основополагающие принципы социально-рыночной 
экономики. Наследие Конрада Аденауэра является основанием как для 

наших целей, так и для наших социальных и политических обязательств.  
 

ЧЕГО МЫ ХОТИМ… 
Мотивировать людей формировать собственное будущее в созвучии с 

ценностями и принципами Конрада Аденауэра. Деятельностью более 80 
представительств в более чем 120 странах мира мы вносим свой вклад в 

поддержку демократии, принципа верховенства права и социально-рыночной 
экономики. Для обеспечения мира и свободы мы беспрерывно поддерживаем 

диалог в сфере внешней политики и политики безопасности, а также 
взаимодействие различных культур и религий. 

 
НАША ЦЕЛЬ… 
Раскрывать и поощрять таланты. 

Для нас это значит поддерживать молодых людей в Германии и за её 
пределами в их подготовке к принятию на себя ответственности в сфере 

политики, экономики, культуры, науки и медиа. Мы понимаем эту поддержку 
талантливых, готовых к достижению высоких результатов студентов как 

инвестицию в будущее как нашей страны, так и тех стран, откуда участники 
нашей стипендиальной программы родом. 

 
МЫ ПРЕДЛАГАЕМ… 

На учебный год 2016-2017 мы предоставляем стипендии беларуским 
студентам, которые будут проходить обучение на магистратуре или 

докторантуре в любом из беларуских ВУЗов (включая ЕГУ в Вильнюсе.) 
 

Размер стипендии составляет 150 евро в месяц. Длительность 

стипендиальной программы – 1 год (продление программы до конца 
обучения – одна из возможностей.) 

 
Кроме того, мы предлагаем разнообразные консультационные мероприятия и 

семинары, сформированные в соответствии с интересами стипендиатов, а 
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также активное продолжительное сотрудничество в рамках других 
мероприятий фонда и широкие возможности для волонтерской активности. 

Наши семинары нацелены не только на профессиональное развитие 
участников, но и на личностный рост. Мы содействуем междисциплинарному 

обмену, которого зачастую недостает студентам в процессе обучения в 
ВУЗах. Это достигается путем пересечения разнообразных тем и вопросов 

истории, политики, экономики и обществознания. 
 

МЫ ПОДДЕРЖИВАЕМ… 
cтудентов с отличной успеваемостью, которые мотивированы и готовы 

принимать активное участие в социальной и политической сферах 
общественной жизни. Стипендиальная программа открыта для студентов из 

всех исследовательских областей, обладающих беларуским гражданством и 
проходящих обучение в одном из беларуских ВУЗов.  

 
МЫ ОЖИДАЕМ... 

Наши требования к талантливым студентам охватывают: 
 успеваемость в университете, общую образованность и готовность 

выходить за пределы своего дисциплинарного поля; 

 интерес к ценностям, темам и политическому профилю Фонда Конрада 
Аденауэра, готовность развивать свою собственную точку зрения с позиции 

открытости и толерантности по отношению к другим мнениям; 
 активную общественную деятельность на благо других людей и 

общества; 
 мотивацию, потенциал, навыки самопрезентации и социальную 

компетентность. 
Мы также ждем от наших стипендиатов активного участия в содержательной 

деятельности фонда. 
 

КАК ПОДАТЬ ЗАЯВКУ? 
Необходимо предоставить в представительство Фонда Конрада Аденауэра в 

по Беларуси следующие документы: 
 

 заполненную анкету кандидата на стипендию в одном экземпляре 

(анкету можно найти в приложении к данному документу); 
 2 фотографии; 

 CV, сделанное по образцу Europass на немецком или английском языке 
 (https://www.europass-info.de/) ; 

 мотивационное письмо объемом 1-2 страницы (на немецком или 
английском языке); 

 сертификат, подтверждающий знание иностранного языка (немецкого 
или английского); 

 две рекомендации от преподавателей ВУЗа и их перевод на английский 
или немецкий язык; 

 документ, подтверждающий поступление в ВУЗ, и его перевод на 
английский или немецкий язык; 

 копия диплома о первом уровне высшего образовании и вкладыша с 
оценками с переводом на английский или немецкий язык. 

 

https://www.europass-info.de/
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Данный пакет документов необходимо прислать до 1 сентября 2016 года в 
виде одного pfd-файла в Представительство Фонда им. Конрада Аденауэра по 

Беларуси (violeta.mycik@kas.de). 
 

СЛЕДУЮЩИЕ ШАГИ ПОСЛЕ ПОДАЧИ ЗАЯВКИ. 
На основании проверки документов на соответствие нашим требованием мы 

принимаем решение о приглашении соискателя на собеседование. В 
некоторых случаях участники, не соответствующие всем критериям отбора, 

также могут быть отобраны для собеседования, если комиссия сочтет, что 
соответствие такой заявки требованиям Фонда может быть достигнуто в 

ближайшее время. 
 

Собеседования будут проходить предположительно на протяжении сентября 
и октября 2016 в Вильнюсе и Минске. Точная дата и время собеседования 

соискателю будут сообщены дополнительно по электронной почте. 
Свое решение о приёме в стипендиальную программу Фонда Конрада 

Аденауэра отборочная комиссия сообщит участникам конкурса в течение 
нескольких дней после собеседования.  
 

Начало стипендиальной программы - октябрь 2016 года. 
 



Konrad-Adenauer-Stiftung e.V. 
Sure place Stipendium Belarus 

Bewerbung um die Aufnahme in das Sure place Programm der Konrad-Adenauer-Stiftung Belarus 
(Bitte vollständig in Druckbuchstaben oder maschinenschriftlich ausfüllen und unterschreiben) 

Application for acceptance for support from the Konrad-Adenauer-Stiftung while studying 
(Please complete fully in capital letters or by typewriter, and sign) 

I. Angaben zur Person (Bitte genau wie im Paß angeben) 
 Personal details (please give the same information as in you passport) 

1. Name:  ...................  ..................................  ........................................................................... 
 Name  (Famileinname / surname) (Vorname / first name) 

 ....................................................................................................  
(Geburtsname bei Ehefrauen / 
Maiden name if married woman) 

 Staatsangehörigkeit:  ............................................................................................................................... 
 Nationality 

2. Geburtsdatum:  .........................................  Geburtsort:  ...................................................................... 
Date of birth Place of birth 

3. Anschrift / Address:
a) im Heimatland:  ............................................... .......................................................................................... 

 in home country  (Ort / Town)  (Straße+Hausnummer / Street+house number) 

4.Telefon / Fax:  ......................................................  

 E-Mail: ………………………………………….. 

II. Angaben über Schul- und Hochschulausbildung:
Details of school and college / university education

1. Höhere Schule, Kolleg bzw. Institution, in der die Hochschulreife erworben wurde
High school, college or other institution in which university entrance qualifications were obtained

Name des Instituts 
Name of institution 

Status 
Status 

Dauer des Besuches 
Duration of attendance 

Zeugnis 
bzw. Grad 
Certificate 
or degree 

Notendurchschnitt 
bzw. Punkte 
Average marks or 
points awarded 

staatl. / 
state 

staatl. 
anerk. / 
state 
recog. 

privat / 
private 

von /  bis / 
from  to / 

Höchstzahl der 
erreichbaren 
Punkte ...................... 
Highest number of 
points awardable 

Tatsächlich erreichte 
Punkte ...................... 
Actual number of 
points awarded 

Photo 



2. Universität bzw. Institution, an der Sie studieren
University or institution at which you study

Name der Universität bzw. 
Institution 
Name of university or 
institution 

Status / 
Status 

Dauer des 
Besuchs / 
Duration of 
attendance 

Studienfach bzw. 
Studienfächer / 
Branch of 
branches 
of study 

Zeugnis bzw. 
Grad / 
Certificate 
or degree 

Noten bzw. 
Punkte / 
Marks or 
Points 

staatl. / 
state 

staatl. 
anerk. / 
state 
reog. 

privat / 
private 

von /  bis / 
from  to 

Höchstzahl der 
erreichbaren 
Punkte / 
Highest number 
of points 
awardable 
............................ 
Tatsächl. erreichte 
Punkte / 
Actual number 
of points awarded 
.............................. 

2. Besuch von Kursen / Seminaren zur beruflichen Weiterbildung
Attendance at courses / seminars for further professional education

Art 
Type 

Ort 
Place 

Fachbereich 
Branch 

von / bis 
from / to 

Zeugnisse 
certificates 

3. Berufliche Tätigkeiten
Professional experience

Firma / Institution 
Firm / institution 

Art 
Type 

von / bis 
from / to 

Funktion 
capacity 

4. Wissenschaftliche Tätigkeiten
Academic occupations

Institution 
Institution 

Art 
Type 

von / bis 
from / to 

Funktion 
capacity 

I II. Besondere Interessen und Betätigungen
Personal interest and sphere of activity

1. im kulturellen Bereich:  .....................................................................................................................................................
in the field of culture

2. im sozialen und politischen Bereich:  ................................................................................................................................
in the social and polititcal field

3. im hochschulpolitischen Bereich:  .....................................................................................................................................
in the field of higher education policies

Wer hat Sie an die Konrad-Adenauer-Stiftung verwiesen? .............................................. 
Erläutern Sie bitte Ihr gesellschaftspolitisches Interesse und Engagement: 
........................................................ ........................................................ 



IV. Sprachkenntnisse / Languages spoken:  ................................................................................ gut / mittel / gering
 bisheriger Deutschunterricht / previous German language courses: good / fair / slight 
 von:  ..................................  bis:  ...............................................  in:  ................................................................................ 
 from  to  in 
 mit welchem Abschluß / final examination:  ...............................................................................  Note / mark: .............. 

V. Berufsziel / Professional goal 
 Ich beabsichtige, später mal tätig zu werden als: 
 I intend to work as: 

 ................................................................................................................................................................................................. 

 ........................................................  ....................................................   .......................................................... 
 (Ort / Place)  (Datum / Date)  (Unterschrift / Signature) 

Bitte senden Sie dieses Dokument vollständig ausgefüllt und mit allen Anlagen versehen (siehe 
Ausschreibungstext) in EINER PDF-Datei bis zum 1. September 2016 an: violeta.mycik@kas.de!
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